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£44

(& =] At bk ROGETHEEN, LFEALEL, RLERRE
BW o “HRBAR” ARRALE], MLEERLRIMN, RE@RHE
BAR “HRBR BIR BN HRERAL, BB BERSWKREBA,
£ EIPE PR IE,

E3 0] &M, 2B, FRAR;, 45K, KEA

S IE A R G S AERRRE) OR Bidl, 7EFIIND (B ¥BI%) AT T
ST, HRESAE OIS, EERBAR, EfEHER,

BN RIFERS, A e A —— R R
arbitraire B 216 547 BUAL 763 24 OB R T 48

Q MEXRRE (FFIR) B

B (ERM) BILRL/RM abitraire F#4E “EEE”, NN “BEHKRN HE
RE HEER WER, B4, MEREROEMAPRAERIXENER, £
“ERERRT BEREENER, AR P RHEN, “EEE hiFREA T Sapirly
W, P Sapir kA EEE 5 AEMBR (conventional) FX” (32W), ®

22 R ARIRR T BENR, BRMNT—VEBIE. X—TRIOETRFER/RB
WA, PEAEBE - THE, B “FEE" NRILHEHRIFER/R, LSRR
LREABRER, ATNTHEREF RNV R,

EFMEENRIEAFREEE, MY “Sapir RUERME]S ‘AEBK
(conventional) Ji] )~ (% 1988 8), flfE ¢ R UEHIME—IEHRRE T XA R

O B|AFAESREFRETERANGR (BIEPRY $=8 004, DITHE (ERED.
@ ACBIMEEMSEEMIA, BRIENTH, HHOde GEFRLRHED.
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BEXEARBA

Sapir £i% —¥[Language $ —%——31 £ iz | A LA 2|35 T 694 & M, 42
A% S X ET R “4f & % #9(noninstinctive) 2 87 (pp. 2, 7); & “HRB AR
&) £ 47 (conventional system, p.3); Xi%i5 5 A RAL &, 2ELAM “F
VA% R #9A %17 #) 2 & " (demands a considerable exercise of self-conscious attention, p.
11); XEFTRA—AF “X4L#] A (an institutional or cultural entity, p. 10), (10 &)
ATHEEEMNERROASE A EERE. E2EN TR, ROBESHLELER

H—BEIFHANA,

BERRE (GEE®), ERTREEEARE—F GIF—EBEITHEX), £l
BHRRIERITEXMMIIEBLE, BERRBER. “TER—MBRFE M (organic),
A HERY (instinctive) THRE (48R, EASIHARARE); MHiHER—FIEARR., FREK
R, SCARRY’ THEE.” (Sapir 1921: 2)RJG, flatEiH:

H—AFREFLHHAANKRNET AR -AHEBRYEF 5 4 4 (a merely
conventioanl system of sound symbols), & —fAIHEFTER —A(T LHFER
ERREER, IARF A S t) FRHA: AXEFHARAZ, doill £ BIA R
BE M EH, K02 T&Rbd(nvoluntarily) & & —#F 5 &, HHRAAXA F3
ATHERY, 122, AT ERG LK BN F XREEIAEF ATAEY
FAARTEBARE, 23R)

BFEARAA, XM TEIRK. ARAMREERIERHEMNE, fEFAHEL, B
RA—H/, BOE, KA ARYEHREN, ERRBETReMNSATRR B RKE
B MARRKMMRENRESAR B, Fik, A ESTHELR: “BER—
Fhatire ARH) . IEARRERIZEFR R, Bl A & (voluntarily) = A ) 5 R R BB,
gk, ME®E” TH),

HEZBBIW, BFR/RE—KREM T arbitrary X4 A, UEBEN RIETREEKX
i vh A5 JR 5 5E AT i 1818 (the localization of language in the brain), fiilF, fbBATE XK
BERA, LARERMEEN, BATRH BRI R (symbolic) 3¢ F 4 B,
—HERBIARFRIERRS, A— T AREMNTWRRE. E3RGEUEHMA
RHERAEPNEERERNRS . ERBAZANXEZNEHREREERARN
(physilogically an arbitrary one),

ET—m, s

AV K35 T AR L —A BARH 09 R AFiB A T RBF R AMARZ AR
K]E T 6 & £ 4E £ 469 %) B 5 X (the function and form of the arbitrary
systems of symbolism that we term languages),

KOLBHE, ETHAARARAYRBANA TR LN A, 38 L6845, 45
BBEHEHRGBRE, (545 ZRAMHIABELAT R LR M, &
TZ, H—2RKEA HBTHE, —RAAAMEA—EAELEREFTRARZ K
BRABAEN EAOER, IAKAZAETRY, " LAXAEL L, REFERX
WAL & #(arbitrary as itis), B, E2LFHEM AL EE, ZTLEFEHA



BREGMHER

R, —2ARITIRAGE, IABRAILTFASRKEBIM—F ash, Rig,

(10-11 )

HE, EARZENY, EREERAALS . BEAREERERNVLB TR,
SR LMK KB, BB, ARSI RIE R, “BAIL BB E— AL
BEHRS, YA PR AEBBLRATIE, FR—-ROLEH (R, BHE
W) BEEREAR " 11-12X1)

KRG, i TEBERT ~EBEXKBEBEBTHRE, HEREEEN, BRMEK
IWBENRGDEIFFARREBAEIN, BEARMERSAFREMAMLEHIRN,
XBHEA YR T B, M.

#EZ, FRRILA—RAK, ZAET, AARTHRA BBAGRRF BT

A, HAREAHSCEARE SR, AR KFRE—H, KFEEAANR

15, 3hik 3% F o 69 3 A A — & 2R ML & 49 A 5 (an arbitrary set of symbols),

{22, B&A M5 $iE(symbolism), EARTHBEAXKBEAARIMS H, XA

A, MG, (147)

% Lk, BEAJRA T conventional, symbolic / of symbolism, volunary, arbitrary %
AEREHBTROAR, HE, BRER—R, MAAFERRMEE, “ERE
5 ‘et R’ RFISCA (B A2 arbitrary B 5 S RAVERE T AR ). WEBEEERN
PR AL E TR, FER, R SRR X R, 8 HEEAURIE R,
“grsEm R’ FRVERSGRAE W, B4, BRIELSAEERRR, RE/RELE “BEX. ‘WY
R RERSGH, BEARMRMER, RERH GHEIEHFEE) (UTHEHRF (&
BY)BERMREH,

O RERECHIHZE

REERM L, RIVE (EEN) —XBAEM5IH. BR, BEMELERR. I
ZBRNAGER K, RIE GERE) iEH, RERE (BB FIIHRTSE
EHOBS—RE-THETY, U BK. “F SHEEARBETPHARERRLTR
SFl, BB “EIERPRZ RN RREREN", RE, it TUR2ARNTER
BERHFREHR (ISR ESE) RARBTHSEFHREBIRE,

BERANPIET SR UATEREY, CHBEADREARIENSEREZ L
MEBEAKE, BLE, o ARG —FEREFR, WEN L, #RUERIR
SHERE ., LWREHRSEHRN, in, INBXRATHHAENARE, AR
X EE Tk, PEAREFHE=RAN, REMXRME, HARBENZ
SN IEYHE ., (Saussure 1916/1972: 100-101)©

® (ERH) B3P EE R MR R Saussure(1959/1974) By, ERBBRBA M AHA . BHiL, XX
(RABAES ) £ART, BEEURHNL, UEREXREFACH, BHEVIRR.

5



6

BAE¥ERBA

‘e LATRANE —MEEFRT, YRA[BESHS. IR, EENESE
SR UEERIIBUAREM, REEBERN. XELP B RHRERE ‘8 B
“AIERRT Z R R,

“PRAREFHE=EIAN, REAZXRIE, HARBAXFHEHHNESR
H.,” #e52z, FEREBHBARM. NEREHFAREBERNRERR, ENZRE
HLRBEZR, XEFH, FHEESBHREARLERE:, FHEERKE. NS —HEHR
B, ‘IR’ B “BR7 B (SHEE) KRERRITRZ BRI R MR _L kb
7 EERT,

EEN (EENE) — (BRI, RERMEREN, FSNEREHABRAERE
I 2B RTFHiE A AR E | (Saussure 1916/1972: 101),

KB RESEEMR: BE/RM arbitraire, MRIEARAERE, R “A%
B MR, BxfrR BELIR” WEE., £ T —E (F SR h,
RE/REMPBRMEILT LBRWA

A AFEi% B — Tk e, ‘M T e R ARNBETN &, fRIFLOFR 5 hEER,; B
£, WXTERHEENIESHAEDES, BHARBHN, MRHEBME, thEXAH
BAEBEEE, BEEENEERER AR aEREI RN (104 5), Brif “fis
AR Z MM AR M, BEMNZARELRANKR, REED, BR, XM “F
BBRE, NEERIBERRENAZHENXRS, HIRAFEHEN, TREMEXSIN.
BZ, BR ET MR B, XAIEEIE T BIESEENEERN “BERERER, Bt
AABRENRELSTHE, XEARE & f1 R'?” Hef, SMREEH, 2%
He %t &R &5 R BT arbitraire FBRAR RS IR,

RN B, RERBHBITHENER. iAA, RAIZHTCUH homme &
R “AN”, HchienFg “H7, REARINOMARRX 28, XEBRT “HEEN
ZsE R XA, “ERAFSREEN, BT HLEUSN, EREFHAEMILIN,
WIEEAE R UEGAERN, FTUIERILIRERER”. (Saussure 1916/1972: 108)

EFEMEENAZEEFRET, XEHY arbitraire i FEE “TREER & “BR¥
LR, MAR “EEN". REMLL?

JE S se i) 3553 2 1a convention arbitraire en vertu de laquelle le choix est libre,
H ¥ convention B FAMEWTE, —4 & arbitraire, 55—/ en vertu de laquelle le
choix est libre( %P R A B BB, LXBHRNA, RERIIEH “Bl” RAEHER
itz e “EEE", REAFBEERNAR, XFEK, IMRERNERNN
BRMR . — A HEX B arbitraire & “HER” WER, TWREALE ‘AR, H—
Fid, XHEH convention B “fER” MM, BA “HEERBERAAHAN BEE
Wiy & convention,

EhAiNA, ‘PRI EHBHSHEWHXR, RALHEEZAMIEST.
HABEB BN XAEEHEE: A=B8, R BREER #il. B
= @AY XEAAHE, BRE, BEFE =" RERN, EETURRERRA,




BRAEMHER

A DIFR R EX R, @ A =B AR “ARBEE”, "Mk =8X" "Ll
TR MR RBRE, EXABL L, “EE =HTHR AR “ERRAEH/RN.,

EHH L, et c’est parce qu’il se fonde sur la tradition qu’il peut étre arbitraire ] %
BE: “MERRAELRTHSE, TUARBRE L, BRIAAEMRTRES
BRI~ EE ERAFSRANTEE, RTHELZUSN, B8 FHEMNHAR
BT

He, —AMANAFRERZ R BRAKAN, abitraire ) “ER”, “RBEHR" X
FAREARXE, BEAERPHIAYN “B%", —BEE “CECHE”, Bkl
BEEAHG 8, m—AAR B, REERACHERD, EHARERRRE
“HR, BUAR “ERAENE @i, Bk, BBERXEALLET arbitraire BiXE 2
B, MRMIZEALBER,

ANTIEWHCHEBRNN, EBEMWAEEETIATRERNAINFHEAIE:
I’arbitraire de ses signes entraine théoriquement la liberté d *établir n’importe quel rapport
entre la matire phonique et les idées. (fl1i%fE “MBEW Lk, EEHSEAERER
8 N ATIAE 7 35 00 RHFIO & 2 18] AT LA A B S AR S &7, )Comme le signe linguistique
est arbitraire, il semble que la langue, ainsi définie, soit un systéme libre, organisable & volonté,
dépendant uniquement d’un principe rationnel. ( {1 ZFAE ‘BFESHERMEEMN, Hik
iz BRSSP AT T 5 SCRR 35 A AR —Fb B Bt BE O BT AR B SUERORI RS, A
T TR, )

R, REE/REXFAFERRIFHERENERRERG, N LTI ReIUE
H, EEIREY arbitraire T, MR T RHRARB, GIER QMK ERMAS FHREAK
B, BEIEIRPTEMERIFAEAMMN, LRSS —aERRXE, RERNESOIEH
BEIH iR BT S AORHR L &2 A X R, RATVHBEFRIAR A" ZFREL
ARSI F Y, RBEREREREN, WRRMNKSERTE, AR, RERH
HREHAF, RIESHACHREAR, BEHERAUANZEEAERBN,

EIEMEER S T AFHRIRMEKR, FHRESCH T semble XA, BT HEHA
WA RUP” RAE, “HE AR, HPXRFES “m&RBTFERERERN BRI
HARELE/RMEBRL, MRMERROMWA, e FTHTRTAAZXMEER
41y, SRS F 4y, Bt pourtant, ce qui nous empéche de regarder la langue comme une simple
convention, modifiable au gré des intéressés, ce n’est pas cela; ¢’est I’action du temps qui se
combine avec celle de la force sociale; en dehors de la durée, la réalité linguistique n’est pas
complete et aucune conclusion n’est possible, Hp AT HEHXHE.: “FREIEES
R —F AN, LIRS EABRERENAE”, EHARTE T EAEBRNT RE/K
MMLA—IBES “HAB-FEB. O RBAFERNRE,

@ H% /" FhHRREEHRE.
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BEFHRWA
© FEERE

TR PR FHREA”, EELE R P E T & A R eHHAE
5% E. BESUELMEERE LNSHiE, BIEMEARNAXR “KEBMBT,
DR RAFL, BAARBMOESE, RIOTAN, ZRERRAESEN. RERHN
WABERM 27 LA AR ERYE R, HRIEORT®, Wik, RAERELE—
FEB—THR,

REEREBEEPHMKT HE EORROMWA, BRE, HREMNE, HEZR
YN, GRS RIBRR QR XAE, RO “EE X
A, © Biltn, 14 Ha2F 4 10 B (William of Ockham), AARAAHIHHA R
HELFE, B (R 0" ) BREFULEE, eifdREBAERERIETA,
FRABEYH BREE S, ERER, BSTUSR=S: BEES. DLEF. L
BiEY, LHEES BB R, BRI (signification) % R HARK, [HREA]
FRBEHMRTUELREREAREAN, RHAEBROFSHRN (SF
Panaccio 1999; 53), “M4EE AFBEEABIWHAN, A1 E S R F R8T
&, R HAME , BAMEZSELAEMRHTE ‘cow’ ALRBEMEREIA
Wa, BESETR -AYEMBRMFS ‘vache’ RFHEXNMHE" (Copleston 1953:
54, #¥3|H Lyons 1977; 112),

B — AN RIE R E XA EE LR R R 1T LR EE ERE . F£1690
EHIRE (ARERS) B, iLB=864N “BiEA", ¥R EISHINX
Z, T A &1 (ideational theory),

% E AR P SR E R LR BERE, B ARKIR, &
NILHIRE M SCAERE . (Locke 1690: 3, 3, 11)° RIRf, fbth#R T “EHiAAREE,
FEBRESEY” XML, © XMER, B, B, BP=84R-1=AX%.
EAREMZ AREEENXR, REMNRAE-EORBE, BRAREINTS, 8
SREVNFTES G, 2, 2, 4, 21, 4, °

©® KERNE “E&" M “AOBR” ZHNSESHBE—AKE, #Ez, RERFAN “EE REW
ABTRE ‘R BER.

® FiBHY signification & 14 H#H4 FF 4 i F A9 (£ 8 Webster’s Ninth New Collegiate Dictionary), {&4=TF 3
i signify(be a sign of), BATEME “BiE”, LAXHITF meaning( B ). reference(##7). BRE “f&FF
w” Bk, efiR—EE.

@ “Locke 1690; 3, 3, 11”7 7 “¥3 1690 SEAIRM (ARERIL) BEBEZHH T, BRER
BENSIERTE. TXRIERERSE, £, 5.

® Fit, HFIRAR concept, iRk idea, FEHEHEE, ARIMEE AT FRAFAGIERD, 7ANRRSE
PEEY idea B4R “WA”, BR, —HE “WE” FEH L notion IiF, H—HH, HFLAY idea iR concept
BAAKBIXR, MATEEARZIEELSM concept FRIMER, ARMAIBRAAGE. Hit, R
i T $EAbI ideational theory B 4E “B A", LAX HIF conceptualism( BAFEA K L FE B A AKME
3, HMIERT idea /e “ER,

® C.K.Ogden f L A. Richards(1923) B9 “BX =47 RATRER XN R LI 1R,



BREENHEENR

fRiASHAARE L, BERA ek, B, ER R XANE, ‘i’
—REBB A Blan, £F FiHEEIRNERN, MELERARESIIME, AEmE
BHS. BAER, ~ANAR () BEBRA TR F A MBS, WX EHENRE
AEREMIEZAHEAAROBER, N, #R LA ARSHE—MES . F
T IR & 2 R B 2 7 9 B9 MY (by a voluntary imposition), B A1 AE B HIEFE
—& MG, 2, D, EENE, BNE BEHEEIRAKN, RENG. £EH7
(3, 4, 11), ®

W, BIARAEMFS (voluntary sign), BERIREERBHEIEABHEN
W3, 2,2, BRE, AN, A AGEEE AR R — M BN RA R
REROME S WM HTER K BAR 4R T GG A AU , b th A RERIE BT AUHL T 837, 1
BB R R EEAE S EMEIZNA S, B0 R Y RRETREN T
KET AT LB ERTH BE, BRIERIFEBALECTIHTREABS, &0WmEASR
FERELAEN, BRIE—AAMIERARATIEALBHE OB, &WBKTEE
RAREM A NBER 3, 2, 8),

HHEER, EERARKY, BRAMNEEEHT TEE, I ek, mE, fit
X IEIL FEFT AR, C X EN SR EHRE AR, R ‘B8 —
R BB AT IR T . IS HEEE E R SR E /P4 i
W TIESHERERE, REMEXANRE ELOBEERBERA—HFR,

G BES —RIR 19 O ERES ¥R EFE (W. D. Whitney), i RER
HHBREBEHEW, TTLRREE/ROER, I I1867T4HE MR T (BESEEHRD.
FEHELE AR RSN SNE RN, ERE B 1 “YERR” £/, 29
AR FERBUIHXH, Flin.

...... s EAIRM, BAEMALEN, HEBRHET: HTREEY, £
BhAETRFLEANY, E—ANRTRERAANAKESRF L, FER—A
AL, LTRAHRBRY, AAAKNZIHAUARAXE, L2RBAHTRE
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